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Die vorliegende Betriebsanleitung gilt als wichtigstes Dokument flr den Betrieb und richtet sich an Fach- und
Wartungskréfte sowie Betriebspersonal. Die Betriebsanleitung enthalt Informationen zu Verwendungszweck, technischen
Daten, Funktionsweise sowie Montage des Gerats Vents 100 Style und allen seinen Modifikationen.

Fach- und Wartungskrafte sollten eine Ausbildung im Bereich Luftung absolviert haben und mdussen die Arbeiten in
Ubereinstimmung mit den geltenden lokalen Arbeitssicherheitsbestimmungen, Baunormen und Standards durchfiihren.

LESEN SIE DIE VORLIEGENDE BETRIEBSANLEITUNG VOR DER MONTAGE DES GERATS

AUFMERKSAM DURCH.
A DIE EINHALTUNG DER BETRIEBSVORSCHRIFTEN GEWAHRLEISTET EINEN SICHEREN BETRIEB DES
GERATS WAHREND DER GESAMTEN GEBRAUCHSDAUER.
BEWAHREN SIE DIE VORLIEGENDE BETRIEBSANLEITUNG AUF, SOLANGE SIE DAS GERAT
BETREIBEN, DA DIESE SAMTLICHE WARTUNGSVORSCHRIFTEN ENTHALT.




Dieses Gerat ist nicht fur die Verwendung durch Personen
(einschlief3lich Kinder) mit eingeschrankten korperlichen,
sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder fehlenden Erfahrungen
oder Kenntnissen vorgesehen, es sei denn, sie werden von einer fur
ihre Sicherheit verantwortlichen Person beaufsichtigt.

Kinder sollten beaufsichtigt werden, damit sie nicht mit dem Gerat
spielen.

Das Gerat darf von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie Personen
mit eingeschrankten korperlichen, geistigen oder sensorischen
Fahigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnis
verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstanden haben.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.



Treffen Sie Vorkehrungen, um einen GasrUckstau durch offene
Rauchabziige oder andere Brandschutzeinrichtungen in den Raum zu
vermeiden.

Der Netzanschluss muss Uber eine Vorrichtung zur Trennung vom
Stromnetz erfolgen, die an allen Polen eine Kontakttrennung
aufweist, die unter Bedingungen der Uberspannungskategorie

Il eine vollstandige Trennung ermoglicht und gemald den
Verdrahtungsregeln in die feste Verkabelung integriert ist.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat vom Stromnetz getrennt ist, bevor
Sie den Schutz entfernen.

Bei Montage und Betrieb des Gerats sind die Anforderungen der
vorliegenden Betriebsanleitung sowie die landerspezifisch geltenden
elektrischen Vorschriften, Gebaude- und Brandschutzstandards genau
einzuhalten.

Das Gerat ist vor allen Anschluss-, Einstellungs-, Wartungs- und
Reparaturarbeiten vom Stromnetz zu trennen.



Montagearbeiten sind ausschlieB8lich von Fachpersonal
vorzunehmen, welches liber eine giiltige Zulassung fiir
elektrische Arbeiten an Elektroanlagen bis 1000 V verfiigt.
Lesen Sie die Betriebsanleitung vor allen Arbeiten am Gerat.
Vor der Montage des Gerats ist dieses auf sichtbare Defekte am
Laufrad, Gehause oder Gitter zu Uberprufen. Des Weiteren ist
sicherzustellen, dass sich keinerlei Fremdkorper im Gehause befinden,
welche die Laufradschaufeln beschadigen konnten.

Bei der Montage darauf achten, dass das Gehause nicht deformiert
wird! Eine Gehausedeformation kann zu Blockierung des Motors und
lauten Gerduschen fuhren.

UnsachgemalRe Verwendung, unberechtigte Anderungs- und
Nacharbeiten sowie Modifizierungen am Gerat sind untersagt.

Das Gerat darf keiner Witterung (Regen, Sonne usw.) ausgesetzt
werden.

Die Forderluft darf keinen Staub, keine Dampfe, Festfremdstoffe,
klebrigen Stoffe oder Faserstoffe enthalten.

Das Gerat ist nicht flr den Einsatz in einer entziindungs- und



explosionsgefahrdeten Umgebung, die z.B. Spiritusdampfe, Benzin
oder Insektizide enthalt, ausgelegt.

Die Zu- und Abluftéffnung nicht verschlielSen oder verdecken, um
einen optimalen Luftstrom zu gewahrleisten.

Setzen Sie sich bitte nicht auf das Gerat und lassen Sie keine
Gegenstande darauf liegen.

Die in dieser Betriebsanleitung angegebenen Informationen gelten
zum Zeitpunkt der Abfassung des Dokuments als richtig. Um aktuelle
technische Entwicklungen umzusetzen, behalt sich das Unternehmen
das Recht vor, jederzeit Anderungen in der Bauweise, den technischen
Figenschaften und dem Lieferumfang des Gerates vorzunehmen.

Das Gerat nie mit feuchten Handen anfassen.

Das Gerat nie barful$ anfassen.

K NACH ABLAUF DER LEBENSDAUER IST DAS GERAT GETRENNT ZU ENTSORGEN.

DAS GERAT DARF NICHT ALS UNSORTIERTER HAUSHALTSABFALL ENTSORGT WERDEN.
|




LIEFERUMFANG

Ventilator: 1 Stk.

Schrauben und Dibel: 4 Stk.

Schraubenzieher aus Kunststoff (nur fir Modelle mit Timer): 1 Stk.
Betriebsanleitung: 1 Stk.

Verpackungskarton: 1 Stk.

KURZBESCHREIBUNG

Bei dem in der Betriebsanleitung beschriebenen Produkt handelt es sich um einen Axialventilator zur Entliftung von kleinen
bis mittelgro3en Wohnrdumen. Das Gerét ist mit Rohrsystemen eines Durchmessers von 100 mm kompatibel.

Der Ventilator ist mit einer automatischen Frontabdeckung ausgestattet, die sich 6ffnet, wenn der Ventilator lduft, und
schlieBt, wenn der Ventilator nicht l&uft, wodurch ein Ruckstromen von Luft verhindert wird, wenn der Ventilator
ausgeschaltet ist.

BETRIEBSVORSCHRIFTEN

Der Ventilator ist fir den Anschluss an ein Einphasen-Wechselstromnetz vorgesehen. Die Parameter der Stromversorgung
sind auf der Verpackung und/oder dem Gehause angegeben.

Die Luftstromrichtung in System ist mit einem Pfeil auf dem Ventilatorgehause angegeben.

Schutzart gegen Eindringen von Fremdkorpern und Wassereintritt: [P44.

Der Ventilator ist fir den Einsatz bei Umgebungstemperaturen von +1 °C bis +40 °C ausgelegt.

Das Gerat gehort zu den elektrischen Anlagen der Klasse Il und ist nicht erdungspflichtig.



BEZEICHNUNGSSCHLUSSEL

Vents 100 Style Duo T

L Zusatzliche Optionen:
_:Basisausfuhrung (Ein- und Ausschalten)
T: Einschaltverzogerung, Nachlaufschalter und Intervalltimer
TH: Einschaltverzégerung, Nachlaufschalter und Feuchtesensor
Motortyp:

_: einstufiger Motor
Duo: zweistufiger Motor

Durchmesser des Ausblasstutzens, mm

MONTAGE

Der Ventilator ist fur die Wandmontage und den Anschluss an den Liftungsschacht oder das Liftungsrohr mit dem
entsprechenden Durchmesser vorgesehen (Abb. 2).

Schritt 1. Trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung und stellen Sie sicher, dass der Strom abgeschaltet ist (Abb. 3).
Schritt 2. Verlegen Sie das Stromkabel zur Entliftungsoffnung (Abb. 4).

Schritt 3. Nehmen Sie die Design-Abdeckung vom Ventilator ab. Entfernen Sie anschlieBend den Ventilatordeckel (Abb. 5).
Schritt 4. Markieren und bohren Sie die Befestigungsldcher und montieren Sie den Ventilator (Abb. 6-8).

Schritt 5. SchlieBen Sie den Ventilator in Ubereinstimmung mit dem Anschlussschema an die Stromversorgung an

(Abb. 12-16).

Schritt 6. Bringen Sie den Deckel wieder auf der Klemmleiste (Abb. 9) und die Design-Abdeckung (Abb. 10) wieder auf dem
Ventilatorgehduse an.

Schritt 7. Stellen Sie die Stromversorgung zum Ventilator wieder her (Abb. 11).

Bezeichnungen der Klemmen auf den Anschlussschemas:
L: Phase; N: Null; Sz externer Schalter; QF: Leitungsschutzschalter

Der Ventilator lauft erst an, wenn die Frontabdeckung montiert ist.
Der Ventilator startet erst eine Minute nach dem Einschalten der Stromversorgung.



EINSTELLUNG DES VENTILATORS

&oH. Drehen Sie zur Einstellung des Feuchte-Sollwerts den Drehknopf des Potentiometers H im Uhrzeigersinn, um die
Einschaltfeuchte zu erh6hen und entgegen dem Uhrzeigersinn, um diese entsprechend zu reduzieren (von 60% bis 90%).

@ T Einschalten und Einstellung des Intervalltimers erfolgt mit dem Potentiometer T, Zum Ausschalten des Intervalltimers
stellen Sie das Potentiometer T, in die ganz linke Position. Durch Drehen des Potentiometers um 1/3 im Uhrzeigersinn wird
die Zeitdauer des Intervallbetriebs auf 6 Stunden eingestellt, durch Drehen um 2/3 auf 12 Stunden und durch Drehen in die
ganz rechte Position auf 24 Stunden.

@ To. Drehen Sie zur Einstellung der Nachlaufzeit den Drehknopf des Potentiometers T . im Uhrzeigersinn, um die
Nachlaufdauer zu erhéhen und entgegen dem Uhrzeigersinn, um diese entsprechend zu reduzieren (von 2 bis 30 Minuten).
Warnung!Wenn der Schalterim Laufe von 60 Sekunden nach dem SchlieBen 6ffnet, @ndert sich der Betriebszustand
des Ventilators nicht.

Warnung! Nach dem SchlieBen des Schalters S 6ffnet sich die Frontabdeckung innerhalb von 1 Minute.

Nach dem Offnen des Schalters S (bei Basismodell) oder nach Ablauf der Nachlaufzeit (bei T- und TH-Modellen)
schlieBt die Frontabdeckung innerhalb von 1 Minute.

VERWENDEN SIE KEINE METALLSCHRAUBENZIEHER, MESSER ODER ANDERE SCHARFE
GEGENSTANDE, UM DIE STEUERPLATINE NICHT ZU BESCHADIGEN.

Ein Kunststoffschraubenzieher zur Einstellung der
Ventilatorparameter ist im Lieferumfang enthalten.
Verwenden Sie diesen zur Einstellung der Einschaltdauer,
Nachlaufzeit oder Einschaltfeuchte.




WARTUNG

Wartungsarbeiten am Ventilator sind spatestens nach 6 Monaten durchzufihren.

Wartungsschr\tte
Trennen Sie den Ventilator von der Stromversorgung und stellen Sie sicher, dass der Strom abgeschaltet ist (Abb. 17).
Entfernen Sie die Frontabdeckung und reinigen Sie den Ventilator mit einem weichen Tuch oder einem Pinsel (Abb. 18).
Spulen Sie die Abdeckung unter flieBendem Wasser (Abb. 19).
Wischen Sie die Oberflachen des Ventilators trocken.
Setzen Sie die Abdeckung wieder auf den Ventilator.
SchlieBen Sie die Stromversorgung an (Abb. 20).

WARNUNG! Die elektrischen Komponenten sind vor Spritzwasser zu schiitzen!

LAGERUNGS- UND TRANSPORTVORSCHRIFTEN

Das Gerat in der Originalverpackung in einem bellfteten Raum bei einer Temperatur von +5 °C bis +40 °C und einer
relativen Luftfeuchtigkeit bis maximal 70 % lagern.

Démpfe und Fremdstoffe in der Luft, die Korrosion verursachen und Anschluss-Abdichtungen beschadigen kdnnen, sind
nicht zuldssig.

Bei Umschlagsarbeiten Hebezeug zur Vorbeugung maglicher Schaden verwenden.

Die Transporterfordernisse fur diese Ladungsart sind zu erfullen.

Die Beforderung mit Fahrzeugen jeglicher Art muss unter stetigem Schutz vor schadlichen mechanischen und
witterungsbedingten Einflissen erfolgen. Das Gerat nur in der Betriebslage transportieren.

Be- und Entladearbeiten sorgfaltig durchfihren, vor StoRen schiitzen.

Vor der ersten Verwendung nach dem Transport bei niedrigen Temperaturen muss das Gerat mindestens 3-4 Stunden bei
Raumtemperatur aufbewahrt werden.



HERSTELLERGARANTIE

Das Produkt entspricht den Europdischen Normen und Standards, den Richtlinien Uber Niederspannung und
elektromagnetische Vertraglichkeit. Hiermit erkldren wir, dass das Produkt mit den malgeblichen Anforderungen aus
Richtlinie 2014/30/EU Uber elektromagnetische Vertrdglichkeit, Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und Richtlinie 93/68/
EWG Uber CE-Kennzeichnung tbereinstimmt.

Dieses Zertifikat ist nach Prifung des Produktes auf das Obengenannte ausgestellt.

Der Hersteller setzt eine Garantiedauer von 60 Monaten ab Verkaufsdatum tber den Einzelhandel fest, unter der Bedingung
der Erflllung der Vorschriften fir Transport, Lagerung, Montage und Betrieb durch den Verbraucher.

Bei Funktionsstorungen des Gerats durch werkseitig verursachte Fehler, die innerhalb der Garantiefrist auftreten, hat der
Verbraucher Anspruch auf kostenlose Behebung der Mangel am Gerét mittels Garantiereparatur durch den Hersteller.

Die Garantiereparatur umfasst insbesondere Arbeiten zur Behebung von Méngeln beim Betrieb des Gerats, um eine
bestimmungsgemale Nutzung des Gerats innerhalb der Garantiefrist sicherzustellen.

Die Mangelbehebung erfolgt durch Ersatz oder Reparatur der defekten Teile oder Einheiten des Gerats.

Die Garantie-Serviceleistung umfasst nicht:

regelmafige technische Wartung

Montage/Demontage des Gerats

Einrichten des Gerats
Fur die Garantiereparatur muss der Verbraucher das Gerét, die Betriebsanleitung mit dem Vermerk des Kaufdatums sowie
einen Zahlungsbeleg als Bestatigung des Kaufs vorlegen.
Das vorgelegte Modell des Gerdts muss mit dem Modell Gbereinstimmen, welches in der Betriebsanleitung angegeben ist.
Wenden Sie sich fur Garantieleistungen an den Verkaufer des Gerats.

Die Garantie gilt nicht in folgenden Féllen:
Der Verbraucher legt den Ventilator nicht vollstandig vor, wie in der Betriebsanleitung angegeben, einschliellich der vom
Verbraucher demontierten Bestandteile des Gerdts.
NichtUbereinstimmung des Modells oder der Marke des Gerats mit den Angaben auf der Verpackung und in der
Betriebsanleitung.
Nicht fristgerechte technische Wartung des Gerats durch den Verbraucher.
Bei vom Verbraucher zugefugten duferlichen Beschadigungen des Gehauses und der inneren Einheiten (auBer dueren



Anderungen am Gerat, welche fir die Montage notwendig sind).

- Anderungen an der Konstruktion des Gerétes oder technische Anderungen am Gert.
+ Austausch und Verwendung von Einheiten oder Teilen, die nicht durch den Hersteller vorgesehen sind.

UnzweckmaRige Benutzung des Gerats.

- Verletzung der Montagevorschriften des Gerats durch den Verbraucher.

- Verletzung der Vorschriften fir die Steuerung des Gerats durch den Verbraucher.

+ Anschluss des Geréts an ein Stromnetz mit einer anderen Spannung, als in der Betriebsanleitung angegeben ist.
-+ Ausfall des Geréts infolge von Spannungsspriingen im Stromnetz.

Durchfiihrung einer selbstandigen Reparatur des Gerats durch nichtautorisierte Personen.
Reparaturen des Geréts durch Personen, die nicht vom Hersteller autorisiert sind.

« Ablauf der Garantiefrist des Geréts.
« Verletzung geltender Vorschriften fur die Beférderung des Gerats durch den Verbraucher.
« Verletzung der Vorschriften Uber die Lagerung des Gerats durch den Verbraucher.

Rechtswidrige Handlungen von Drittpersonen in Bezug auf das Gerét.

- Ausfall des Gerits infolge héherer Gewalt (Feuer, Uberschwemmung, Erdbeben, Kriege, militirische Handlungen jeder

Art, Blockaden).

Fehlen der Plomben, wenn solche durch die Betriebsanleitung vorgesehen sind.
Nichtvorlage der Betriebsanleitung mit ausgewiesenem Kaufdatum.

Fehlen des Kaufbelegs mit ausgewiesenem Kaufdatum, welcher den Kauf bestétigt.

( )
ﬁ ERFULLEN SIE DIE VORLIEGENDEN BETRIEBSANFORDERUNGEN, UM EINE ORDNUNGSGEMARE
FUNKTION UND EINE LANGE LEBENSDAUER DES GERATS SICHERZUSTELLEN.
\ J
( DIE GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHE KONNEN NUR DANN GELTEND GEMACHT WERDEN, WENN A
A DAS GERAT, EIN KAUFBELEG UND DIE BETRIEBSANLEITUNG, IN DER DAS KAUFDATUM NOTIERT
S IST, VORLIEGEN. )
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Prufzeichen Verkauft von
(Name und Stempel des Handlers)

Herstellungsdatum Verkaufsdatum
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ABNAHMEPROTOKOLL

- O
100 Style Duo@ TH O

Der Ventilator ist als betriebsfahig anerkannt
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